DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 4 BLACK

Ultra-Crisp Trigger, Glass Smooth Break

Bringing a wealth of knowledge and experience from its presence in the
aftermarket for AR-15 triggers, CMC Triggers entered the handgun market
with a modified trigger unit for one of the world's most-popular handgun
designs: the Glock. Each CMC Glock Replacement Trigger provides owners
with a drop-in unit designed to instantaneously enhance the performance of
their gun's trigger. The CMC Triggers Glock Replacement Trigger is a complete
unit that features OEM internals, including a Glock OEM trigger bar, springs
and housing. However, the design features a flat-faced trigger shoe with a
hooked bottom that reduces pull weight by two pounds over the OEM design.
The trigger is constructed from a combination of 8620 alloy steel and S7 tool
steel and features a positive trigger reset.

Attributes

Name: DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 4 BLACK
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000113

Mfr. No.: 72001

Finish: Black

Make: Glock

Style: Flat

Delivery weight: 0.039kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 159mm

e UPC: 859464006222

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das DROPIN TRIGGER KIT
FUR GLOCK CMC TRIGGERS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DROPIN TRIGGER KIT FUR GLOCK CMC TRIGGERS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhres Glocks zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Gber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das DROPIN TRIGGER KIT nur mit GLOCKGen 4 Pistolen.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe vor der Installation entladen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlie8lich Schutzbrille.
Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs nach der Installation, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Lassen Sie die Installation nur von qualifizierten Personen durchfihren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Anweisungen lhres GLOCKHandbuchs.

Setzen Sie den neuen CMC Triggers Abzug in die Waffe ein.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt eingesetzt sind und keine Spiel haben.

Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, indem Sie die Waffe mehrmals betatigen, ohne sie zu
laden.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen SchieBstanden.

o Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

o Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schieRen Sie niemals in Richtung von Personen oder
Tieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einem Recyclingzentrum oder einer autorisierten



Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie lhre Kaufbelege bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu

gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Befolgen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig und Uben Sie verantwortungsbewusst.



DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK. This product is designed to enhance the
performance of your Glock handgun. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed and used according to the instructions provided in this guide.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Do not modify the trigger or any other part of the firearm beyond the manufacturer's specifications.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Glock models specified for this trigger kit.

Ensure that the firearm is completely unloaded before installation.

Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential debris.
Avoid using excessive force when installing the trigger kit to prevent damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Safety First: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Slide: Disassemble your Glock by removing the slide from the frame.
3. Remove the OEM Trigger: Carefully remove the existing trigger assembly by following the
manufacturer’s disassembly instructions.
4. Install the CMC Trigger:
o Place the CMC Glock Replacement Trigger into the trigger housing.
o Align the trigger bar with the housing and secure it in place.
5. Reassemble the Firearm: Reattach the slide and ensure everything is functioning correctly.
6. Test the Trigger: Conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

Usage Instructions

¢ Always follow safe handling practices when using your firearm.

¢ Regularly clean and maintain both your firearm and the trigger kit to ensure optimal performance.

¢ If you experience any malfunctions or issues with the trigger, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the product reaches the end of its life or is damaged beyond repair, consult local guidelines for proper
disposal methods for firearm components.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK, please reach out to
the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have the product details on hand for reference.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your enhanced shooting experience
with your CMC Triggers DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Droplin para Glock CMC

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo Dropln para Glock CMC. Este producto ha sido disefiado para mejorar el
rendimiento de su pistola Glock, garantizando una instalacién rapida y eficiente. Sin embargo, es fundamental
seguir las directrices de seguridad para asegurar un uso seguro y responsable del producto. Esta guia
proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién

y uso,

asi como informacidn sobre el desecho del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Kit de Gatillo Dropln para Glock CMC sea compatible con tu modelo de Glock.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto o no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un
profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. No intentes modificar
el kit.

Uso: Utiliza el gatillo solo en condiciones seguras y controladas. Nunca apuntas a algo que no deseas
disparar.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y de la pistola para asegurar su correcto
funcionamiento.

Almacenamiento: Guarda la pistola en un lugar seguro y asegurado cuando no esté en uso.
Verificacion: Antes de cada uso, verifica que el gatillo y la pistola estén en condiciones operativas
seguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacidn
1. Desmontaje de la Pistola: Desmonta tu Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.
2. Retira el Gatillo Antiguo: Retira el gatillo OEM de Glock con cuidado, asegurandote de no dafiar otros
componentes.
3. Instalacidn del Gatillo CMC:
o Coloca el nuevo gatillo CMC en su lugar.
o AsegUrate de que todos los componentes internos estén correctamente alineados.
4. Verificacion: Una vez instalado, verifica que el gatillo funcione correctamente. Realiza pruebas de
funcionamiento sin municién.
5. Montaje de la Pistola: Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
Familiarizate con el nuevo gatillo y realiza pruebas en un entorno seguro.
Nunca uses el gatillo de manera imprudente o sin la debida atencién a la seguridad.



Instrucciones de Eliminacion
Cuando decidas desechar el Kit de Gatillo DropIn para Glock CMC, sigue estos pasos:

¢ Desmontaje: Retira el gatillo de la pistola.
¢ Desecho Responsable: Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas y

piezas.
* Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes metdlicos en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Gatillo Dropin para Glock CMC, consulta con un profesional
calificado o contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otra
informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y responsable de tu Kit de Gatillo Dropin para Glock CMC.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto Dropin
per Glock CMC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto DropIn per Glock CMC. Questo prodotto € progettato per migliorare le

prestazioni del grilletto della tua pistola Glock. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire una manipolazione sicura e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le specifiche fornite.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Controlla regolarmente il prodotto per garantire che sia in buone condizioni di funzionamento.

In caso di malfunzionamento o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Evita di maneggiare I'arma in situazioni di stress o distrazione.

Assicurati che I'arma sia sempre scarica quando installi o rimuovi il grilletto.

Indossa sempre occhiali di protezione durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |I'arma sia completamente scarica e pulita.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pin di rimozione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto OEM dalla tua pistola Glock seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci il nuovo grilletto CMC nella posizione del grilletto OEM.

o Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente e fissali in posizione.
o Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di riporre I'arma.

o Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano
ostruzioni o problemi.

o Pratica sempre le buone norme di sicurezza delle armi, trattando ogni arma come se fosse carica.

o Esegui test di funzionamento regolari per garantire che il grilletto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti indifferenziati. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo



smaltimento sicuro.
e Assicurati di smaltire correttamente qualsiasi materiale pericoloso 0 componenti che non possono essere
riutilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o visitare il sito web ufficiale di CMC Triggers.

Ricorda che la sicurezza € la priorita numero uno quando si utilizza un prodotto come il Kit di Grilletto Dropin per
Glock CMC. Segui queste istruzioni attentamente per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Spustowego DROPIN TRIGGER KIT DLA GLOCK
CMC TRIGGERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustowego DROPIN TRIGGER KIT DLA GLOCK CMC TRIGGERS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o poprawie wydajnosci spustu w Twoim Glocku. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z
bronia.

* Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh i zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych CMC Triggers.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zestawu spustowego w jakikolwiek sposéb.

Przed uzyciem zestawu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i dziataja
zgodnie z przeznaczeniem.

Nie uzywaj zestawu spustowego, jesli nie jeste$ pewny jego prawidtowego dziatania.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i wkretaki.

2. Instalacja

o Zdejmij oryginalny spust Glocka zgodnie z instrukcjg producenta.
o Zainstaluj nowy spust CMC, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo umiejscowione.
o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i nie ma zadnych przeszkéd w jego ruchu.

3. Testowanie

o Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadz testy w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze
dziata zgodnie z oczekiwaniami.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i jego komponentéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.



o W przypadku uszkodzonych lub nieuzywanych czesci, skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informacji dotyczgcych bezpieczenstwa,
aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoj bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja

tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vikoja tai puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytosta ja hallussapidosta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet asetta.

Valta liipaisimen koskettamista, kun ase on ladattu.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennusta.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

o Poista vanha liipaisin aseesta.

o Asenna CMC Triggersin liipaisin seuraavasti:
1. Aseta liipaisin paikalleen.
2. Varmista, etta kaikki OEMkomponentit, kuten jouset ja kotelo, ovat oikein paikoillaan.
3. Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja palautuu oikein.

3. Kaytto

o Testaa liipaisimen toimintaa ampumalla aseella turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, etta liipaisin toimii odotetusti ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Yhteenveto

Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan, etta kaytat DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja, jotta voit nauttia tuotteesta
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DROPIN TRIGGER KIT
FOR GLOCK CMC TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Denna produkt &r utformad fér att
forbattra prestandan hos din Glock. For att sakerstalla en saker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Vid onlinekop, sakerstall att saljaren foljer sdkerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid avfyrning.

¢ Kontrollera att pistolen ar oladdad innan installation av avtryckaren.

Undvik att manipulera avtryckaren nar den ar installerad i pistolen.

Anvand inte avtryckaren om den ar skadad eller har synliga defekter.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av handeldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg fér installationen.
o Arbeta i en ren och saker miljo.

2. Installation

o Ta bort den gamla avtryckaren fran din Glock.
o Folj dessa steg for att installera DROPIN TRIGGER KIT:
= Placera avtryckaren i avtryckarhuset.
= Se till att alla OEMinternals ar korrekt pa plats.
= Kontrollera att avtryckarsko och fjadrar ar korrekt installerade.
o Dubbelkolla att avtryckaren fungerar som den ska innan du anvander den.

3. Anvandning

o Lar dig avtryckarens funktioner och hur den paverkar din Glock.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och andra material.
* Kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda anvandare och sakerstalla korrekt anvandning av
DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Tack fér att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning

av din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani spoustového kitu
DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovy kit DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané Glock. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte spoustovy kit mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

V4 Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pred instalaci a pouzivanim si diikladné prostudujte vsechny pokyny.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje k instalaci.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soulasti spravné nainstalovany a funkéni.

Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pri jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, ze je zbran prdzdna a bezpecné ulozena.

2. Instalace spoustového kitu

o Qdstrante starou spoustovou jednotku podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novou spoustovou jednotku CMC Triggers podle pokynd dodanych s produktem.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny souédsti spravné umistény a upevnény.

3. Testovani

o Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpeCném misté.
o Ujistéte se, Ze spoust funguje spravné a efektivné.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte spoustovou jednotku a ostatni soucasti zbrané na opotrebeni.
o Udrzujte spoustovy kit Cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Zaveér
Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite, ze vas spoustovy kit DROPIN

TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS bude pouzivan bezpecné a efektivné. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase
produkty.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

